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baigiantis daling tarpine antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés rankiniams padékly krautuvams bei jy pagrindinéms dalims, perZiiira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ j jo 11 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

Atlikus tyrima (toliau — pirminis tyrimas), Reglamentu
(EB) Nr. 1174/2005 () Taryba nustaté galutinj antidem-
pingo muita importuojamiems Kinijos Liaudies Respub-
likos (toliau — KLR) kilmés rankiniams padékly krautu-
vams bei jy pagrindinéms dalims.

2. Ex officio perziiiros inicijavimas

Remiantis Komisijos turima informacija nustatyta, kad po
pirminio tyrimo jvykus tam tikriems vieno eksportuo-
jan¢io Kinijos gamintojo (t. y. Ningbo Ruyi Joint Stock
Co., Ltd. (toliau — Ningbo Ruyi)), kuriam atliekant §j tyrima
rinkos ekonomikos rezimas (RER) nesuteiktas, struktiiros
pasikeitimams, §i bendrové veikia rinkos ekonomikos
salygomis. Turéta pakankamai prima facie jrodymy,
rodanciy, kad Ningbo Ruyi atitinka pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto kriterijus. Atsizvel-
giant | tai nuspresta, kad aplinkybés, kuriy pagrindu
nustatytos galiojancios priemonés, pasikeité ir kad Sie
poky¢iai yra ilgalaikio pobadzio.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p- 17).

() OL L 189, 2005 7 21, p. 1.

3)

Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinan¢iy dalinés tarpinés
perzitiros inicijavimg pagal pagrindinio reglamento 11
straipsnio 3 dalj, Komisija paskelbé pranesima (toliau —
pranesimas apie inicijavima) (°) ir savo iniciatyva pradéjo
perzitra, kurioje siekiama tik nustatyti, ar Ningbo Ruyi
veikia rinkos ekonomikos salygomis, ir, jei taip yra,
nustatyti, ar individualus bendrovés dempingo skirtumas
ir muito norma turéty bati pagristi jos pacios ilaidomis
ir (arba) vidaus kainomis.

3. Su tyrimu susijusios $alys

Apie Sios perzitiros inicijavimg Komisija oficialiai pranesé
bendrovei Ningbo Ruyi, jos susijusiam importuotojui Jung-
heinrich AG, eksportuojancios $alies atstovams ir Bend-
rijos pramonei. Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta
galimybé teikti pastabas rastu ir praSyma bati isklausy-
toms.

Be to, bendrovei Ningbo Ruyi Komisija nusiunté rinkos
ekonomikos rezimo (RER) prasymo formg bei klausi-
myng ir per nustatyta terming gavo atsakymus. Komisija
rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos manymu, buvo
reikalinga RER ir dempingui nustatyti, be to, toliau nuro-
dyty susijusiy bendroviy patalpose surengé tikrinamuo-
sius vizitus:

— Ningbo Ruyi Joint Stock Co., Ltd, Ninghai,

— Ruyi Industries (Hong Kong) Co., Ltd. (Ruyi Hong Kong),
Hangzhou,

— Jungheinrich Lift Trucks (Shanghai) Co., Ltd. (Jungheinrich
Shangha), Sanchajus.

4. Perziiiros tiriamasis laikotarpis

Atliekant dempingo tyrimg nagrinétas 2005 m. balandzio
1 d-2006 m. kovo 31 d. laikotarpis (toliau — perzitiros
tirlamasis laikotarpis arba PTL).

() OL C 127, 2006 5 31, p. 2.
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B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS
1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamojo produkto apibréztis atitinka 1 konstatuo-
jamojoje dalyje minétame tyrime taikyta apibréztj. Nagri-
néjamasis produktas — tai KLR kilmés rankiniai padékly
krautuvai (toliau — RPK), nesavaeigiai, naudojami medzia-
goms, kurios paprastai dedamos ant padékly, kelti, ir jy
pagrindinés dalys, t. y. vaziuoklé ir hidraulinis mecha-
nizmas, kurie S$iuo metu Kklasifikuojami KN kodais
ex 84279000 ir ex 84312000 (TARIC kodai
8427 90 00 10 ir 8431 20 00 10).

2. Panasus produktas

Atlikus $ig perzitirg nustatyta, kad KLR bendrovés Ningbo
Ruyi pagaminti ir Kinijos rinkoje parduoti RPK turi tas
pacias pagrindines fizines savybes ir paskirtj kaip ir |
Bendrija eksportuoti RPK. Todél sie produktai laikomi
panasiais, kaip apibréita pagrindinio reglamento 1
straipsnio 4 dalyje.

C. TYRIMO REZULTATAI

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punkta antidempingo tyrimuose dél importuojamy KLR
kilmés produkty normalioji verté, vadovaujantis minéto
straipsnio 1-6 dalimis, nustatoma tiems gamintojams,
kurie, kaip buvo nustatyta, atitinka pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus,
t. y. kai jrodoma, kad panasus produktas gaminamas ir
parduodamas vyraujant rinkos ekonomikos salygoms.
Toliau pateikiama $iy kriterijy santrauka:

— verslo sprendimai daromi atsizvelgiant | rinkos
salygas ir be Zymaus valstybés jsiki$imo, o islaidos
atspindi rinkos vertes,

— jmonés turi vieng aisky pagrindiniy apskaitos jrasy
rinkinj, kurio audita galima laisvai atlikti vadovau-
jantis tarptautiniais apskaitos standartais (TAS), ir
kuris yra naudojamas visiems tikslams,

— néra nukrypimy, i8likusiy po ne rinkos ekonomikos
sistemos,

— teisinj tikrumg ir stabilumg uztikrina su bankrotu ir
nuosavybe susije istatymai,

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

— valiuta konvertuojama pagal rinkos kursa.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punkta Ningbo Ruyi prasé jai taikyti RER. Bendrijoje
jprasta tikrinti, ar susijusiy j nagrinégjamojo produkto
gamybg ir (arba) pardavima jtraukty bendroviy grupé,
kaip visuma, atitinka RER reikalavimus. Remiantis Ningbo
Ruyi pateiktais duomenimis, KLR yra tik viena tokia susi-
jusi bendrové — Jungheinrich Shanghai. Per nustatytg
terming Ningbo Ruyi pateiké uZpildyty RER prasymo
forma.

Vykstant tyrimui Bendrijos pramoné teigé, kad yra
daugiau bendroviy, susijusiy su bendrove Ningbo Ruyi,
apie kurias ji tinkamai neprane$¢ Komisijai pateiktuose
duomenyse, iskaitant patikrintas finansines ataskaitas.
Bendrijos pramoné tvirtino, kad tai, jog savo finansinése
ataskaitose bendrové neatskleidé susijusiy bendroviy,
pazeidzia TAS 24 (Susijusiy Saliy atskleidimas), ir papraseé
Komisijos patikrinti §j teiginj.

Surengus tikrinamuosius vizitus nustatyta, kad yra susi-
jusiy bendroviy, kurios nebuvo atskleistos patikrintose
finansinése ataskaitose (TAS 24 paZeidimas), RER
prasymo formoje arba klausimyno atsakymuose. Siuo
atzvilgiu verta pazyméti, kad tiek RER prasymo formoje,
tiek klausimyne prasyta Ningbo Ruyi aprasyti bendrovés
struktiirg ir sgsajas pasaulio mastu, jskaitant pagrindines,
pavaldzigsias ir kitas susijusias bendroves, jtrauktas (arba
ne) j nagrinégjamojo produkto gamybg ir (arba) parda-
vima. Be to, Ningbo Ruyi prasyta uzpildyti RER prasymo
forma dél kiekvienos KLR veikiancios pavaldziosios arba
kitos susijusios bendrovés, gaminancios ir (arba) ekspor-
tuojancios RPK, ir pateikti duomeny apie visas kitas susi-
jusias bendroves.

Remiantis bendrovés Ningbo Ruyi Audito ir finansine
ataskaita 2005 m. pabaigai (Ataskaita 2005) ir RER
prasymo formoje pateikta informacija bei klausimyno
atsakymais, perZitros tiriamuoju laikotarpiu Ningbo Ruyi
turéjo tik tris susijusias bendroves: Jungheinrich AG, Jung-
heinrich Shanghai ir Ruyi Hong Kong. Vis délto atlikus
tyrima paaiskéjo, kad Ningbo Ruyi akcininkai i§ Kinijos
taip pat turi kontrolinj bendroviy Ningbo CFA Co., Ltd.
(Ningbo CFA) ir Ningbo Free Trade Zone Ruyi International
Trading Co., Ltd. (NFTZ) akcijy paketa.

Be to, yra ir kity bendroviy, priklausanciy Kinijos akci-
ninkams, valdantiems Ningbo Ruyi, t. y.: CFA Tools Co.,
Ltd. (CFA Tools), priklausanti Honkongo bendrovei, ir
Zhejiang Tianyou Import & Export Co., Ltd. (Tianyou).
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(15)  Todél atliekant 3ig perzitirg visos pirmiau minétos Ningbo nuostolius galéjo paveikti veikiancios susijusios Salys ir su

(18)

(19)

Ruyi neatskleistos bendrovés yra siejamos su Ningbo Ruyi.
Trys jy perzitros tiriamuoju laikotarpiu uZsiémé RPK
prekyba, ir visos jos turi verslo liudijimg, suteikiantj gali-
mybe prekiauti RPK. Daugiausia jos eksportavo i Bend-
rijai nepriklausancias Salis. Bent trys ketvirtadaliai
bedrovés Ningbo Ruyi nurodyty pardavimy vidaus rinkai
apimties i§ tiesy buvo pardavimas eksportui, nukreiptas
per neatskleistus Salies viduje veikiancius susijusius ir
nesusijusius pirkéjus.

Galiausiai sandoriy tarp Ningbo Ruyi ir Ningbo Jinmao
Import & Export Co., Ltd. (Ningbo Jinmao), kuri atliekant
pirminj tyrima nurodyta kaip susijusi bendrové (Ningbo
Ruyi pardavé savo akcijy paketg 2003 m. lapkri¢io mén.),
pobidis rodo, kad abiejy bendroviy RPK verslas yra glau-
dziai susijes. Ningbo Jinmao isigijo daugiau nei puse RPK
kiekio, kurj Ningbo Ruyi nurodé kaip priklausantj parda-
vimui vidaus rinkoje PTL, véliau didele jo dalj perpardaveé
NFTZ, kuri jj eksportavo. Tiesiogiai i§ Ningbo Ruyi NFTZ
nepirko né vieno RPK. Tai, kad Ningbo Jinmao yra vienas
i§ pagrindiniy Ningbo Ruyi pirkéjy ir parduoda didele dalj
jsigyty produkty NFTZ, rodo, kad Ningbo Ruyi Zinojo
arba buty turéjusi zinoti, kad didZioji dalis Ningbo Jinmao
parduoto kiekio negaléty biiti latkoma pardavimu vidaus
rinkoje, nes NFTZ, kuri yra susijusi bendrové, eksportavo
Ningbo Jinmao pirktus produktus.

Po tikrinamojo vizito praéjus Siek tiek laiko Ningbo Ruyi
pateiké naujos informacijos dél keliy $iy neatskleisty susi-
jusiy bendroviy RER statuso ir teigé, kad nagrinéti, ar visa
grupé atitinka RER, vis délto galima. Tai bendrové
pagrindé tuo, kad neatskleidimas nebuvo ty¢inis ir, kad
$iy susijusiy Saliy dalyvavimas parduodant nagrinéjamajj
produkta nebuvo zymus. Dél ty paciy priezas¢iy Ningbo
Ruyi partneris Jungheinrich AG irgi tvirtino, kad reikéty
atsizvelgti | naujg informacijg ir suteikti RER.

Nepriklausomai nuo to, ar tam tikru laiku neatskleidus
susijusiy Saliy ketinta ar ne apsunkinti tyrimg, surengus
tikrinamuosius vizitus KLR nebuvo jmanoma patikrinti,
ar Ningbo Ruyi grupé atitinka rinkos ekonomikos salygas,
nes bendrovés pateikti klausimyno atsakymai buvo
visiskai nei§samis. Kadangi neturéta galimybés surengti
tikrinamuosius vizitus neatskleisty susijusiy $aliy patal-
pose, ir toliau galima tik spélioti, kokiu mastu Ningbo
Ruyi grupé buvo susijusi su RPK.

Bet kuriuo atveju finansinése ataskaitose neatskleisdama
visy savo susijusiy Saliy Ningbo Ruyi pazeidé TAS 24.
TAS 24 siekiama uztikrinti, kad subjekto finansinése atas-
kaitose biity atskleista visa informacija, batina atkreipti
démesj | galimybe, kad jo finansing padétj ir pelng arba

(21)

(22)

(23)

(24)

jomis susije sandoriai bei balanso likuciai. Atliekant anti-
dempingo tyrima tokia informacija yra reikalinga institu-
cijoms, kad jos galéty nustatyti, ar susijusiy bendroviy
grupé, kaip visuma, atitinka RER reikalavimus.

TAS 24 pazeidimas rodo, kad Ningbo Ruyi finansiniy
ataskaity auditas neatitiko TAS, ir tai vercia abejoti jy
patikimumu. Todél galima tvirtinti, kad Ningbo Ruyi
neatitinka pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies
¢ punkte nurodyto antro kriterijaus.

Nors atliekant 3ig perzitira buty galima taikyti pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnio nuostatas dél nebendra-
darbiavimo, reikia pazyméti, kad Komisija inicijavo Sia
perzitirg savo iniciatyva remdamasi prima facie jrodymais,
kad Ningbo Ruyi veikia rinkos ekonomikos salygomis, ko
véliau Ningbo Ruyi nejrodé. Manoma, kad vadovautis
pagrindinio reglamento 18 straipsniu nebitina, todél
pakanka baigti $ig perZitira ir toliau taikyti galiojancias
priemones.

D. PERZIUROS PABAIGA

Atsizvelgiant | tyrimo rezultatus perZidira turéty biti
baigta nekeic¢iant bendrovei Ningbo Ruyi taikytino muito
dydzio, kuris turi likti toks, kaip atliekant pirminj tyrima
nustatyta galutiné antidempingo muito norma, t. y.
28,5 %.

E. ATSKLEIDIMAS

Visoms suinteresuotosioms Salims buvo pranesta apie
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu ketinta
uzbaigti $ig perZitrg ir Ningbo Ruyi pagamintiems impor-
tuojamiems RPK toliau taikyti galiojantj antidempingo
muitg. Visoms Salims buvo suteikta galimybé teikti
pastabas. Negauta pastaby, dél kuriy reikéty pakeisti
i$vadas.

Atskleidus faktus Bendrijos pramoné tvirtino, kad reikéty
taikyti pagrindinio reglamento nuostatas dél nebendra-
darbiavimo (18 straipsnis) ir nubausti Ningbo Ruyi jai,
kaip nebendradarbiaujanciam eksportuojanciam gamin-
tojui, nustatant 46,7 % muita, taikomg tyrime nebendra-
darbiavusioms kitoms bendrovéms.
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(25)  Jungheinrich AG ir Ningbo Ruyi teigé, kad tai, jog Ningbo (27)  Galiausiai, kaip nurodyta 3 konstatuojamojoje dalyje,
Ruyi neatskleidé visy susijusiy bendroviy, neturéjo didelés Sioje perzitiroje tesiekiama nustatyti, ar Ningbo Ruyi veikia
reik§més, nebuvo ty¢inis ir neturéjo poveikio Ningbo Ruyi rinkos ekonomikos salygomis, o nauja dempingo skir-
finansiniai padéciai. Todél bendrovei Ningbo Ruyi reikéty tumg bty reikéje nustatyti tik tuo atveju, jei Ningbo
suteikti RER arba nustatyti maZesne individualia muito Ruyi bity buves suteiktas RER. Kadangi RER nesuteiktas,
norma. atliekant $ig perzitira bendrovei Ningbo Ruyi negalima
nustatyti naujo dempingo skirtumo (nei didesnio, nei
(26)  Tai, kad nebuvo atskleistos visos susijusios bendrovés, mazesnio uz taikoma).
visy pirma dél to, kad trys i§ keturiy neatskleisty bend-
roviy buvo susijusios su RPK verslu, o viena turéjo verslo
liudijimg, suteikiantj galimybe prekiauti RPK, negali bati (28) Todél si perzitira baigiama nedarant jokiy Reglamento

laikoma reik§més neturin¢iu faktu, nes vadovaujantis
Bendrijoje jprasta praktika nebuvo galima nustatyti, ar
visos bendrovés atitinka RER kriterijus (ne tik antrg krite-
rijy, susijusi su apskaita). Be to, reik§més neturi tai, ar
Sios susijusios bendrovés neatskleistos tycia ar ne.
Akivaizdu, kad Sios susijusios bendrovés neatskleistos
netgi Ningbo Ruyi finansinése ataskaitose, o tai savaime
jrodo, kad mazy maZiausiai nebuvo laikomasi pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto antro
kriterijaus. Todél tvirtinimas, kad tai, jog neatskleistos
viso susijusios bendrovés, neturéjo didelés reiksmés, tai
jvvko netycia ir neturéjo jokio poveikio, turi biti
atmestas.

(EB) Nr. 1174/2005 daliniy pakeitimy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

Vienintelis straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj inici-
juota daliné tarpiné antidempingo priemoniy, taikomy impor-
tuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés rankiniams
padékly krautuvams bei jy pagrindinéms dalims, perZitra
baigiama nekeiciant galiojanciy antidempingo priemoniy.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. balandZio 23 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F.-W. STEINMEIER



